Fred’rik Hendrik van Nassau

tekst: uit “Bellerophon”, Amsterdam 1633
melodie: uit Frankrijk, naar “Baise moy ma Janneton”
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1. Fre-drik Hen-drik van Nas - sau, Prin-ce van O - ran - je,
2. Voor de vri-heid en Gods woord, voor de rust der  vro- men,
3. Noch de vij-and noch de nijd, mij het hart be - nau-wen;
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dien mijn va - der land ge - trouw, te - gen 't mach - tig Span - je;
ben ik een me ta - len poort, nie - mand hoeft te schro - men;
want ik, mid - den in de strid, met een vast be trou - wen,
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dies ik ’tBa - ta viers ge - moed wil be - tul - gen door mijn bloed,
wie zich voor de wet - ten stelt, dien ben 1k een trou - we held,
zie hoe God mij uit  ge - vaar, heeft ver - lost zo me - nig jaar:
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en mijn fris - se le - ven, voor haar vrij - heid ge - ven.
en ik zal hem kro - nen, en met deugd be lo - nen.
die mij in dees tij - den, nog wel zal be vrij - den




